JERNEJ POPOTNIK:

Zabe.

(Konec.)

) ik mene je zavzdihnilo, zasoplo — dvoje prelestnih,
bisernih lu¢c se je uprlo vame.

»Oh, Darcek . . .«

»Kaj je, Janica?«

»Ali ni¢ ne slisis? Jaz Ze slisim ... Tako
lepo je NS

Prisluhnil sem.

»Zabe . . . kaj ne?«

Jana je poskocﬂa pred menoj, stekla korak, dva,
41, obstala in me pocakala, da sem jo dosel.

»Zabice, da, Darle, Zabice . . . Zaaabice! . . .«

Posvetil je mesec, potrosil vse morje mrakovja od vzhoda do
zahoda s svojimi Cistimi, mamece belimi cvetovi, razsvetlil iravnike
pred nama, da so se v mehkem blesku zaiskrili kakor s srebrom
obliti v vsej svoji dolZini in Sirini med gozdovi v ozadju in potokom
<predaj. ~

Vedno razloénej3a je postajala pesem Zab: »Rega, rega, rega,
rega!« —_

Do pasu pogreznjena v visoko travo sva se blizala mlaki. Svet je
bil tu modvirnat, prst rumena, z vodo preplavljena, da se je nama
udiralo pod nogami na mehkih tleh.

Prijel sem Jano za roko. »Glej, da mi ne pades, otrok . . . tako
-opolska so tu tla . . .«

Sladko se mi je zasmejala.

»Eh, kaj — saj sva blizu Zab . . . prav ni¢ se ne bojim . . .«

Iz mlake, Ze prav tik pred nama, pa se je razlegalo ¢im lep3e:
»Rega, rega, rega, regal« :

Vmes pa je pritiskal kratki: »Kvak, kvak, kvakl« -

Jana je vzkliknila: »Sva Ze tu, hvala Bogu! — Poglej tam:le imam
jaz svoje leZisCe . . .«

Desni breg mlake je bil nekoliko vi$ji od levega in je imel Se to
prednost, da je bil popolnoma suh. Tja sva krenila; Jana je zavriskala
in legla na mehka, z mahom porasla tla. Okrcg in okrog se je
bohotilo trsje in biéje, pred nama spodaj pa se je lesketala v svetli
mesecini mlaka.
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»To je moj prostor, Darée! Tukaj najraj$a leZim in posluSam Zabji
Koncert . . . Zadnji¢ neko¢ sem pri tem zadremala in zaspala in
prisla Sele zjutraj domov. In — ne mores si predstavljati — —«

»Kaj je bilo?«

»Doma so mislili, da so me cigani ukradli in odnesli s seboj, in
zato vso nol niso mogli zaspati . . . Ko sem jim pa povedala, kaj
se mi je pripetilo — no, potem je bilo pa vse zopet dobro . . . Tako,
Darko — zdaj pa posluSajva Zabicel«

LeZze¢ na mahu med bi¢jem in lojem, sva se zagledala podse v
mlako. Regljanje, prihajajoce iz blatne, rumenkaste vode, se je-zdaj
vecalo, zdaj pojemalo, zdaj za hip popolnoma pctihnilo, potem pa
vnovié izbruhnilo z vso silo in se meSalo z glasovi ponoénih ptic, ki
so vzprhutavale nad modévirjem in izginjale v nod.

Jana se je nasmehnila.

»Tukaj bi ostala, Darko, in nikamor bi ne §la . . . Kako krasna
noc¢! Glej, tista ble$¢efa zvezda na nebu — ravno nad nama je, ravno
nad mlako . . .«

»To pomeni srefo . .. sre€na bova Se v Zivljenju, Janica . . .«

Kakor opojena od mnajslajSih sanj je vztrepetala: »Srecna,
Darcek, srecnal . . .«

»Zmerom srec¢na, Janica . . .«

Vzkliknila je: »Joj, zadremati se mi hofe! — Prepevajte, Zabice,
Ga ne zaspim! — — Darko, ali si tudi ti kaj truden?«

»Tudil«

»Cakaj! Da ne zaspiva, ti bom povedala lepo pravijico, ki sen
jo slisala od babice . . . Poslu$as?«

»Pripoveduj, Janal«

»Zivel je nekocC kralj, ki je imel dva sina; enega je presréno ljubil,
za drugega pa ni maral in se ga je celo sramoval, ker je bil velik
siromak — bil je namre¢ grbast, in ¢e si mu pogledal v obraz, si se
takoj spomnil na opico. Hudo je bilo zaradi tega drugemu sinu —
Peregrin mu je bilo ime — in no¢ in dan je prejokal v svoji sobi. Za-
nitevanje vsega dvora, posebno pa Se lastnega oceta, ga je peklo v
ino srca. Kjerkoli se je prikazal s svojo grbo, s svojim opiéjim obra-
zom — povsod ga je pozdravil gromovit smeh, so padale nanj po-
rogljive besede kakor to¢a v nevihti. Ni mu bilo ve¢ obstanka na
dvoru. Sklene torej, da odide v daljni svet, kam dale¢, dale¢ v tak
Lraj, kjer ni ve¢ teh hudobnih ljudi. Sklenjeno — storjeno. Lepega
jutra si poveze culo in se odpravi na pot. Roma, roma, neprestano
skozi gozdove in goSéave, preko poljan in ravnin, ez hribe in doline

189



e

in tako priroma slednji¢ po dolgih mesecih potovanja do velike vode
— do Sirnega jezera, iz katerega se je dvigal na sredi svetel kristalen
grad. Peregrin sede k jezeru, obfuduje grad, in . . . Kaj pa je to? Ali
se mu sanja, ali je resnica? Vse jezero je nenadoma oZivelo od Zivali
tako velikih, ¢udnih in strasdnih, kakor jih Peregrin Se v sanjah nikoli
ni videl: zamahovale so s ko3atimi repi, sikale z dolgimi jeziki iz
valovja in se oglasale z glasovi, ki so bili S¢ najbolj podobni prasi¢-
jemu kruljenju, pomeSanemu s pasjim cviljenjem. »NajbrZ zmajil«
je preudaril Peregrin in se Cudil, kako spretno so se vse te stradne
zivali sukale okrog gradu in tolkle z repi po svetlih oknih. Tistikrat
se je grad hipoma moéno zamajal, odprla so se §iroka vrata in Cez
jezero je Svignil Coln, v Colnu pa je stala z vihrajodimi zlatimi lasmi
mladenka, svetla in lepa kakor samo pomladansko solnce. Peregrinu
je postalo tesno pri srcu; videl je, kako so se za Colnom besno po-
gnali vsi zmaji, kolikor jih je bilo v jezeru, slifal, kako so loputali z
rezedimi rumenimi &eljustmi in ecmokali z jeziki, zbal se je za krasno
mladenko in je zakrifal na bregu od strahu in bolesti. Tudi ona ga

je zapazila iz ¢olna in se mu je nasmehnila, in . . .«
»Ali se ti dremlje, Janica? — In —7«
». . . Peregrin — — ah, Darcek . . .«

Jana se je nasmehnila v sanjah in zaspala.

Nedolgo — in tudi meni so legle trepalnice na oéi in regljanje
7zab v mlaki me je zazibalo v najslajSe spanje.

Svetlo jutro je zaplamtelo pred nama, ko sva se prebudila iz
spanja. V mlaki je bilo vse mirno, vse tiho, nobenega petja vec; Zabe
so spale. :

»Joj, prespala sva no¢ ob Zabah . .. Solnce, solnéek!«
Planila sva pokonci, spoéita, od solnca oblita, na tek priprav:
ljena.

»Solnéek, solnéek prekrasnil«

Jana je dvignila roke, si popravila lase na glavi in v solncu se
je svetila pred menoj kakor zlata kraljigica.

Pa Ze sva tekla preko polja, preko rosnih travnikov, preko cve:
to¢ih livad — proti vasi.

Spotoma sem -jo vpraSal: »A tvoja pravljica, Jana? Kaj je bilo
s Peregrinom?«

»Resil je ono mladenko iz Colna — zakleto krzljitico, da je niso
ugonobili zmaji. Dala mu je prstan, s tem prstanom na roki se je
okopal v jezeru in ko je prisel iz jezera, je bil lep in mlad kakor nihce
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drugi v tisti deZeli. Vrnil se je k o¢etu in vse je bilo zopet dobro in je
kraljeval potem s svojo kraljiico sre¢no do konca dni.. .«

»Lepa pravljica!... Tudi midva, Janica, se vrafava od Zab...
Glej, ze vidim naSo hiSo... na$ grad... Jaz sem kralji¢ in —«

»— jaz sem kralji¢ica, Darko, hihihil« —

Kakor dvoje mladih jelenov sva pritekla domov v vas, obstala
pod Sumedo lipo in od solnca obZarjena lica so se nama svetila kakor
jutranja zarja.

NANDE VIGELE:
I
Dete ceblja.

amica, rad bi bil labod, ki plava dan na dan po ribniku!

Tako tiho in veli¢astno krozi od brega k bregu,
da se ponosnemu vsi umikajo, kakor bi bil njih kralj.
Ko iztegne svoj vitki vrat, da se pogleda na dnu
vode, se mu namrs$i perje, druZice pa se mu prepla-
gene umikajo.

Mamica, hotel bi biti labod tam v ribniku in
prisluskovati srebrnim val¢kom ter potapljati glavo
na dno ribnika, iskati dragocenih biserov in obiskeo-
vati povodnega moZa v njegovih kristalnih gradovih.

In ko bi bil laen, mamica, bi priplaval k bregu in ti bi me nakr-
mila. Jemal bi samo iz tvojih rok kakor oni kraljevi¢, ki je bil zacaran
v laboda in ga je krmila najkrasnejSa kralji¢na na zemlji.

Hotel bi biti oni zadarani kraljevi¢, mamica, in samo k tebi bi
prihajal, da bi me krmila. PoloZil bi glavo v tvoje naroéje, a ti bi me
gladila, mamica, samo ti, in pravila bi mi o svojem sinku. Ne bi pa
vedela, da sem jaz tvoje dete.

In ¢e bi se igral moj bratec z Z0go ob ribniku tako, da bi mu
padla v vodo in bi on zacel plakati, bi jo jaz zopet zrinil k bregu, da
bi jo mogel doseli moj bratec. On me ne bi poznal in bi rekel: »Kako
dober je labod!« In ni¢ bi ne vedel, da sem njegov bratec.

Ko pa bi se zmracilo, da bi si tudi vitki topoli ob ribniku Ze
zaceli ogrinjati ¢rno haljino, bi priplaval na breg. Ti bi prisla, mamica,
me vzela v narotje in postal bi zopet tvoj otrok. Odnesla bi me v
posteljo in skupaj bi molila veferno molitev. ..
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